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EREDETI HASZNALATI UTASITAS

TE 60 / TE 60-ATC-AVR Kombikalapacs

Uzembe helyezés elétt feltétleniil olvassa el a
hasznalati utasitast.

Ezt a hasznalati utasitast mindig tartsa egyiitt
a géppel.

Amikor valakinek odaadja a gépet haszna-
lat céljabol, gy6z6djon meg arrol, hogy ez a
hasznalati utasitas is a gép mellett van.

Tartalomjegyzék oldal
1 Altalanos informaciok 29
2 A gép leirdsa 30
3 Szerszamok, tartozékok 32
4 Muszaki adatok 33
5 Biztonsagi eléirdsok 34
6 Uzembe helyezés 37
7 Uzemeltetés 37
8 Apolas és karbantartas 40
9 Hibakeresés 40

10 Hulladékkezelés 4
11 Gépek gyartoi garanciaja 42
12 EK megfeleléségi nyilatkozat (eredeti) 42

1 Altalanos informaciék

H Ezek a szdmok a megfeleld abrékra vonatkoznak.
Az abrak a kihajthatd boritolapokon talalhaték. Tartsa
kinyitva ezeket az oldalakat, mialatt a hasznalati utasitast
tanulmanyozza.

A haszndlati utasitas szovegében szerepld »gép« sz6
mindig a TE 60 / TE 60-ATC / TE 60T / TE 60T-ATC
kombikalapacsot jelenti.

A gép részei, kezel6- és kijelz6egységek El

Inditékapcsold

Halozati kabel

Markolat

Mélységitkdzd

Szervizjelzé

(8) Lopasvédelem kijelzéje (opcionalis)
Inditokapcsolo reteszelése

"Fél teljesitmény" kijelz6é

"Fél teljesitmény" nyomégomb

Tokmany
Funkciévalaszté kapcsold

@
®
®

AR

1.1 Figyelmeztetések és jelentésiik
VESZELY
Ezt a sz6t hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos testi sérilést
okozhat, vagy halalhoz vezeté kdzvetlen veszélyt jeldl.

VIGYAZAT

Ezt a szét hasznaljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet
egy lehetséges veszélyhelyzetre, amely sulyos személyi
sérllést vagy halalt okozhat.

FIGYELEM

Ezt a sz6t haszndljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet egy
lehetséges veszélyhelyzetre, amely kisebb személyi séri-
léshez, vagy a gép, illetve mas eszkdz tonkremeneteléhez
vezethet.

INFORMACIO
Ezt a szét haszndljuk arra, hogy felhivjuk a figyelmet az
alkalmazasi Utmutatdkra és mas hasznos informéaciokra.

1.2 Abrak értelmezése és tovabbi informaciok
Figyelmezteto jelek

Legyen Figyelmezte- Vigyazat:
Ovatos! tésa forro fellilet
veszélyes
elektromos
fesziltségre
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Kotelez6 védofelszerelések

W "~ Hz No
O

Watt Valtéaram Hertz Névleges
Viselien Viselien Viseljen Viseljen fotj(;ilséetlgigm
véddszemi- védodsisakot fulvédoét védokesztylt
veget

/min O (O]
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z6maszkot J
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Zar
szimboélum
Hasznalat A Furas (ités Utvefaras
elétt olvassa hulladékokat nélkl A gép azonosit6é adatai
ea _adale A tipusmegijeldlés a tipustablan, a sorozatszam a motor-
haszndlati Ujrafeldolgo- hazon taldlhaté. Ezen adatokat jegyezze be a hasznalati
utasitést zasra

utasitasba, és mindig hivatkozzon rajuk, amikor a Hilti
képviseleténél vagy szervizénél érdeklddik.

= VA | e

Vésés Vésé pozici- Volt Amper Generacio: 02
onalasa

—)

Sorozatszam:

2 A gép leirasa

2.1 Rendeltetésszerii géphasznalat

A gép elektromos meghajtasu, pneumatikus Utészerkezettel ellatott kombikalapacs. A TE 60-ATC / TE 60T-ATC (aktiv
nyomatékszabalyzo) gép ATC-funkcidja nagyobb kényelemet biztosit furas kézben a gép kezeléje szamara.

A gépet betonban, téglafalban, fémben és faban végzett furasi feladatokra tervezték, ezen tulmenden hasznalhat6
vésési munkak végzésére is.

A gép elektronikus tulterhelés elleni védelemmel rendelkezik. Ha a készlilék tulterhelése allandd, akkor a motorfordu-
latszam automatikusan csokken, és sziikség esetén a motor leall. Az inditokapcsolé elengedése és ismételt lenyomasa
utdn a motor Ujra teljes teljesitményen mikodik. Ezért az Ujraindulds kdzben Ugyeljen arra, hogy a gépet mindkét
kezével fogja és megfelelé erdvel tartsa.

Bizonyos korilmények kdzott a gép anyagok keverésére is alkalmas (lasd a "Szerszamok, tartozékok és kezelés"
pontot).

A gépet kizarolag szakember altali haszndlatra szantak, és a gépet csak engedéllyel rendelkezd, szakképzett személy
hasznélhatja, javithatja. Ezt a személyt minden lehetséges kockdazati tényezoérol tajékoztatni kell. A gép és tartozékai
konnyen veszélyt okozhatnak, ha nem kiképzett személy dolgozik veliik, vagy nem az eléirasoknak megfeleléen
hasznaljak dket.

Egészségkarositoé anyagokat tilos megmunkalni (pl.: azbeszt).

A munkakdrnyezet lehet: épitési munkateriilet vagy egy muhely, lehet felljitas, atalakitas vagy egy Uj épitkezés.

A gépet csak szaraz kdrnyezetben szabad lizemeltetni.

Vegye figyelembe a kdrnyezeti viszonyokat. Ne hasznalja olyan helyen a gépet, ahol fennall a tliz- vagy a robbanasve-
szély.

Csak a tipustablan feltlintetett fesziltségen és frekvencian szabad a gépet tizemeltetni.

Kdvesse a hasznalatra, apolasra vonatkozé tanacsainkat.
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A sérllés veszélyének cstkkentése érdekében csak Hilti tartozékokat és szerszamokat hasznaljon.
A gép atalakitasa tilos.

2.2 Tokmany

Gyorsan cserélhetd-Klick-tokmany TE-Y (SDS max.) TE 60 / TE 60-ATC
Gyorsbefogd tokmany TE-T (SDS Top) TE 60T / TE 60T-ATC

2.3 Kapcsolo
Szabalyozhato inditokapcsolo a lagy megfuras / vésés érdekében
Funkcioévalaszté kapcsold: kalapacsfuras, Gtés nélkdli furas, vésési funkcio, vésébedllitd funkciod (24 allasu)
Teljes vagy fél teljesitmény véalasztasa
Az inditokapcsol6 a vésd lizemmaodban reteszelhetd

2.4 Markolat

Vibracidelnyeld, elfordithaté oldalmarkolat
Markolat vibraciéelnyelé burkolattal

2.5 Biztonsagi felszerelés

Mechanikus csuszokuplung

Elektronikus Ujrainditas-gatlé a gép aramsziinetet kdvetd szandékolatlan elinduléasa ellen (lasd a ,Hibakeresés" cimi
fejezetet).

ATC "aktiv nyomatékszabalyzo" (TE 60-ATC / TE 60T-ATC)

2.6 Kenés
Attétel és itémU kilon kenési térrel

2.7 Aktiv vibraciocsokkentd

A gép ,aktiv vibraciécsokkentd" (AVR) rendszerrel van felszerelve, ami az ,aktiv vibraciocsokkentd" nélkili vibracios
értékhez képest Iényegesen csokkenti a vibraciot.

2.8 TPS lopasvédelem (opcionalis)

A gépet opciondlisan "TPS lopasvédelem" funkcidval szereljik fel. Ha a késziilék rendelkezik ezzel a funkcidval, akkor
azt csak a hozza tartozd engedélyezdkulccsal lehet feloldani és mikodtetni.

2.9 Fényjelzéses kijelzok

Fényjelzéses szervizjelzd (lasd az ,Apolas és karbantartas / Szervizjelzé” fejezetet)
Lopéasvédelem-kijelz6 (opciondlisan kaphato) (lasd a ,Kezelés / TPS lopasvédelem (opciondlis)" fejezetet)
,Fél teljesitmény" kijelz6 (lasd a "Kezelés / kalapacsfuras/ vésés" cim fejezetet)

2.10 Az alapvaltozat szallitasi terjedelemébe tartozik

Gép oldalmarkolattal
Mélységiitk6zd

Zsir

Tisztitokendd
Hasznalati utasitas
Hilti koffer

- A A a4 A

2.11 Hosszabbitokabel hasznalata

Csak az adott felhasznalasi terlletre engedélyezett, megfeleld keresztmetszet(i hosszabbitokabelt hasznaljon. Ku-
I6nben a gép teljesitményvesztesége és a kabel tulmelegedése lehet a kdvetkezmény. Rendszeresen ellendrizze a
hosszabbitokabel épségét. A sériilt hosszabbitdkabelt cserélje ki.
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Ajanlott legkisebb keresztmetszet és max. kabelhossz

Vezeték-keresztmetszet 1,5 mm?2 2,0 mm? 2,5 mm? 3,5 mm?2
Halbzati fesziltség 100 V 30m 50 m
Halbzati fesziiltség 20m 30m 40m

110-127 V

Halozati fesziiltség 30m 75m

220-240V

Ne haszndljon 1,25 mm? vezeték-keresztmetszet(i hosszabbitokabelt.

2.12 Hosszabbitokabel szabadtéren

Ha hosszabbitokabelt hasznal, annak szabvanyosnak kell lennie.

2.13 Generator vagy transzformator hasznalata

A gép Uzemeltethetd generatorrdl vagy az Uzemeltetd altal biztositott transzformatorrdl, ha betartjak a kdvetkezd
feltételeket: A gép altal leadott és Wattban kifejezett teljesitmény legalabb a kétszerese a gép tipustablajan megadott
teljesitményértéknek, az Uzemi fesziltségnek mindenkor a névleges fesziiltség +5 % és -15 % kozotti értékén kell
lennie, a frekvencia legyen 50 - 60 Hz, soha ne haladja meg a 65 Hz értéket, automatikus feszlltségszabalyozo

sziikséges inditasi erdsitéssel.

Semmi esetre se Uzemeltessen egyidejlleg mas gépeket is a generatorrol / transzformatorrél. Az egyéb gépek be-

vagy kikapcsolasa feszlltségesést és / vagy tulfesziiltségcsucsot okozhat, ami karosithatja a gépet.

3 Szerszamok, tartozékok

Megnevezés Rovidités Leiras
Kalapéacsfuréd TE 60 / TE 60-ATC ®12...40 mm
Kalapacsfurd TE 60T / TE 60T-ATC ©12...40 mm
Falattoro furé TE 60 / TE 60-ATC © 40...66 mm
Falattoro furé TE 60T / TE 60T-ATC @ 40 mm
Farészarkorona TE 60 / TE 60-ATC © 45...90 mm
Farészarkorona TE 60T / TE 60T-ATC © 50...90 mm
PCM gyémant farékorona TE 60-ATC / TE 60T-ATC ?42...82 mm

Véso TE 60/ TE 60-ATC Hegyes-, lapos- és profilvésd TE-Y
befogodszarral

Véso TE 60T / TE 60T-ATC Hegyes-, lapos- és profilvésd TE-T
befogodszarral

Fafaré ©10...32 mm

Fémfard @ Max. 20 mm

Megnevezés Rovidités Cikkszam, leiras

Oldalmarkolat, komplett 330083

Mélységiitkdzd, komplett 366482

Erdesitészerszam

TE 60 / TE 60-ATC

Erdesitdszerszam TE-Y befogdszarral

Erdesitészerszam

TE 60T / TE 60T-ATC

Erdesitdszerszam TE-T befogdszarral

TPS (Theft Protection System) lo-
pasvédelem vallalati kartyaval,
TPS-K vdllalati taviranyité- és en-
gedélyezdkulccsal

206999, Opciondlis

Gyorsbefogé tokmany

Hengeres szaru vagy imbuszos fa- és

fémfarékhoz
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Megnevezés Rovidités Cikkszam, leiras

Hengeres szaru vagy hatszogu ke- ©80...120 mm
verészerszam nem gyulékony anya-

gokhoz

Porelszivas TE DRS-S 340602

AVR - aktiv vibraciocsdkkentd

ATC - aktiv nyomatékszabalyzé

4 Miiszaki adatok

A mUszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk!

INFORMACIO
A gép kiilonbdz6 méretezési fesziltséggel kaphatd. A gép méretezési fesziiltségét és a méretezési teljesitményfelvételt
a tipustabla tartalmazza.

Gép TE 60 / TE 60-ATC / TE 60T / TE 60T-ATC
Méretezési teljesitményfelvétel (kimutatva) 1.200 W
Méretezési feszliltség / méretezési aramerdsség Méretezési feszliltség 100 V: 15,0 A

Meéretezési fesziiltség 110 V: 13,0 A
Meéretezési fesziltség 120 V: 12,5 A
Meéretezési fesziiltség 127 V: 12,5 A
Méretezési fesziiltség 110...127 V: 13...12,5 A
Méretezési fesziiltség 220 V: 6,8 A

Meéretezési fesziiltség 230 V: 7,0 A

Meéretezési feszlltség 240 V: 7,2 A

Meéretezési fesziiltség 220...240 V: 7,0 A

Halézati frekvencia 50...60 Hz
Az EPTA 01/2003 TE 60 / TE 60T eljarasnak megfeleld 6,3 kg
suly

Az EPTA 01/2003 TE 60-ATC / TE 60T-ATC eljarasnak 7,4 kg
megfeleld suly

TE 60 méretei (hossz x szélesség x magassag) 483 mm x 98 mm x 245 mm
TE 60-ATC gép méretei (hossz x szélesség x magas- 483 mm x 98 mm x 284 mm
ség)

TE 60T méretei (hossz x szélesség x magassag) 477 mm x 98 mm x 245 mm

Méretek (hossz x szélesség x magassag) TE 60T-ATC 477 mm x 98 mm x 284 mm

Fordulatszam kalapacsfuras kézben 485/min
Fordulatszam Utés nélkuli farasnal 695/min
Egy Utés energiaja a 05/2009 EPTA-eljaras szerint 35J
(50%-os teljesitmény)

Egy Utés energidja a 05/2009 EPTA-eljaras szerint 7,0J

(maximalis teljesitmény)

Gép- és felhasznalasi informaciok

Tokmany TE 60 / TE 60-ATC TE-Y

Tokmany TE 60T / TE 60T-ATC TE-T

EN szerinti érintésvedelmi osztaly Erintésvédelmi osztaly Il (kettés szigetelés)
INFORMACIO

A haszndlati utmutatoban kozdlt rezgésszintet az EN 60745 szabvanyban szabdlyozott mérési eljaras keretében
mértik meg, és alkalmas elektromos szerszdamok egymassal t6rténd &sszehasonlitdsara. Ugyancsak alkalmas a
rezgésterhelés elézetes megbecsiilésére. A megadott rezgésszint az elektromos szerszam lényeges alkalmazasait
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mutatja. Ha az elektromos szerszamot mas célra, eltérd betétszerszamokkal hasznaljak, vagy nem megfeleléen tartjak
karban, akkor a rezgésszint értéke ettél eltérhet. Ez jelentdsen megndvelheti a rezgésterhelést a munkaidé teljes
id6tartamara. A rezgésterhelés pontos megbecsiiléséhez azokat az idészakokat is figyelembe kell venni, amikor
a gépet lekapcsoltak, vagy, bar a gép mikddik, de ténylegesen nem hasznaljak. Ez jelentdsen csdkkentheti a
rezgésterhelést a munkaidd teljes idétartamara. Annak érdekében, hogy megvédje a gép kezeléjét a rezgések okozta
hatésoktél, hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket, mint példaul: elektromos szerszamok és betétszerszamok
karbantartasa, a gépkezel6 kezének melegen tartdsa, a munkafolyamatok megszervezése.

Zaj- és vibracios értékek (az EN 60745-2-6 szabvany szerint)

Jellemzo A osztalyu hangteljesitmény TE 60 / TE 60T 110 dB (A)
(ATC és AVR funkciéval)

Jellemz6 A osztalyu hangteljesitmény TE 60 / TE 60T 107 dB (A)
Jellemzo A osztalyu zajkibocsatas TE 60 / TE 60T (ATC 99 dB (A)
és AVR funkciéval)

Jellemz6 A osztalyu zajkibocsatas TE 60 / TE 60T 96 dB (A)
A megadott hangnyomasértékek bizonytalansaga 3dBA)

Triaxialis rezgésgyorsulasi értékek TE 60/ TE 60T (ATC és AVR funkcioval) (vibraciés vektorésszeg)

Kalapacsfuras betonban, a, p 9 m/s?
Veésés, a, cheq 8,56 m/s?
A triaxidlis rezgésgyorsulasi értékek bizonytalansaga (K) 1,5 m/s?

Triaxialis rezgésgyorsulasi értékek TE 60 (vibracios vektorésszeg)

Utvefaras betonban, a;, 18,5 m/s?
Vésés, &y, cheq 14 m/s?
A triaxidlis rezgésgyorsulasi értékek bizonytalansaga (K) 1,5 m/s?

Triaxialis rezgésgyorsulasi értékek TE 60T (vibraciés vektorosszeg)

Kalapacsfuras betonban, a, p 18,5 m/s?
Vésés, a, cheq 17 m/s?
A triaxidlis rezgésgyorsulasi értékek bizonytalansaga (K) 1,5 m/s?

5 Biztonsagi eldirasok

5.1 Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
a)
AWGYAZAT
Olvasson el minden biztonsagi tudnivalét és
utasitast. A biztonsagi tudnivalok és utasitasok
betartdsanak elmulasztdsa daramitéshez, tGzhdz
és / vagy sUlyos testi sériiléshez vezethet. Orizzen
meg minden biztonsagi utasitast és utmutatast a
jovoébeni hasznalathoz. A biztonsagi utasitasokban
haszndlt ,elektromos kéziszerszam" fogalom
halozatrél Gzemeld elektromos  kéziszerszamokra
(tapkabellel egyltt értve) és akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokra (tapkabel nélkl)
vonatkozik.

5.1.1 Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan a munkahelyét és jol vilagitsa meg.
Rendetlen munkahelyek és megvilagitatlan munkate-
riletek balesetekhez vezethetnek.
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b)

)

Ne dolgozzon az elektromos kéziszerszammal
olyan robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol ég-
het6 folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az
elektromos kéziszerszamok szikrakat bocsathatnak
ki, amelyek meggyujthatjak a port vagy a gyulékony
g6z0ket.

Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személye-
ket a munkahelytél, ha az elektromos kéziszer-
szamot haszndlja. Ha elvonjak a figyelmét a mun-
katdl, kdnnyen elvesztheti az uralmat a berendezés
felett.

5.1.2 Elektromos biztonsagi eléirasok

a)

Az elektromos kéziszerszam csatlakozédugéja-
nak illeszkednie kell a dugaszoléaljzathoz. A csat-
lakoz6dugét semmilyen médon sem szabad meg-
valtoztatni. Védoéfoldeléssel ellatott elektromos
kéziszerszamokhoz ne hasznaljon csatlakozéa-
daptert. Az eredeti csatlakozédugé és a hozza il-



b)

d)

leszkedd csatlakozoéaljzat csOkkenti az elektromos
aramités kockazatat.

Ne érjen hozza foldelt feliiletekhez, mint példaul
csovekhez, fiitétestekhez, kalyhakhoz és hiit6-
szekrényekhez. Az dramités veszélye ndvekszik,
ha teste le van foldelve.

Tartsa tavol az elektromos szerszamot az es6-
tol és a nedvesség hatasaitél. Ha viz hatol be az
elektromos kéziszerszamba, az ndveli az elektromos
aramités kockazatat.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétél eltérd cé-
lokra, vagyis az elektromos kéziszerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél fogva, és
sohase huizza ki a halézati csatlakozédugoét a ka-
belnél fogva. Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol,
olajtél, éles élektdl és sarkaktol, mozgé gépalkat-
részektol. A sérilt vagy Osszetekert vezeték ndveli
az elektromos aramités kockazatat.

Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, akkor csak a szabadban valé haszna-
latra engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A
kiltérre is alkalmas hosszabbitévezeték hasznalata
csokkenti az elektromos aramiités kockazatat.
Hasznaljon hibaaram-védékapcsolét, ha az elekt-
romos kéziszerszam nedves kornyezetben tor-
ténd Gizemeltetése nem keriilhetd el. A hibadram-
védbkapcsold haszndlata cstkkenti az elektromos
aramités kockazatat.

5.1.3 Egyéni biztonsagi eléirasok

a)

d)

Munka kézben mindig figyeljen, Ugyeljen arra,
amit csinal, és meggondoltan dolgozzon az elekt-
romos kéziszerszammal. Ne hasznalja az elektro-
mos kéziszerszamot, ha faradt, ha kabitoszerek
vagy alkohol hatasa alatt all, vagy orvossago-
kat vett be. Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka kdzben mar egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen személyi védéfelszerelést, és mindig vi-
seljen védészemiiveget. A személyi véddfelszerelé-
sek, ugymint porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd,
védbsapka és flilvédd hasznalata az elektromos ké-
ziszerszam haszndlata jellegének megfeleléen csok-
kenti a személyi sériilések kockazatat.

Keriilje el az elektromos kéziszerszam akaratlan
lizembe helyezését. Miel6tt az elektromos kézi-
szerszamot az elektromos halézatra és / vagy
az akkumulatorra csatlakoztatja, vagy felveszi, ill.
hordja, gy6z6djon meg rola, hogy a gép ki van
kapcsolva. Ha az elektromos kéziszerszam feleme-
lése kdzben az ujjat a kapcsolon tartja, vagy ha a
készlléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, az balesetekhez vezethet.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
feltétleniil tavolitsa el a beallité szerszamokat
vagy csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam
forgo részeiben felejtett beallitd szerszam vagy csa-
varkulcs sériiléseket okozhat.

Keriilje el a normalistl eltéré testtartast. Ugyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és megtartsa az
egyensulyat. igy az elektromos kéziszerszam felett
varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelelé6 munkaruhat. Ne viseljen bé
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a
ruhgjat és a kesztyljét a mozgo részektol. A bd
ruhat, az ékszereket és a hosszd hajat a mozgd
alkatrészek magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és 6sszegylijtéséhez
szilkséges berendezéseket, ellenérizze, hogy
azok megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva
a késziilékhez és rendeltetésiiknek megfeleléen
mikoédnek. Porelszivd egység hasznalata csokkenti
a munka soran keletkezé por veszélyes hatasat.

5.1.4 Elektromos szerszam hasznalata és kezelése

a) Neterhelje tul a gépet. A munkajahoz csak az arra
szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja. A
megfelelé elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsago-
sabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elekt-
romos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes, és meg kell javittatni.

c) A gép bedllitasa, a tartozékok cseréje, vagy a
gép lehelyezése el6tt huzza ki a csatlakozédu-
got a csatlakozéaljzatbol és / vagy vegye ki az
akkuegységet a gépbdl. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a gép akaratlan Gzembe he-
lyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamo-
kat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek
nem férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan sze-
mélyek hasznaljdk az elektromos kéziszersza-
mot, akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az utmutatét. Az elektromos ké-
ziszerszamok veszélyesek, ha azokat gyakorlatlan
személyek hasznaljak.

e) Mindig gondosan tartsa karban az elektromos
kéziszerszamot. Ellenérizze, hogy a mozgé alkat-
részek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy meg-
rongalédva olyan alkatrészek, amelyek hatranyo-
san befolyasolhatjak az elektromos kéziszerszam
miikodését. Hasznalat el6tt javittassa meg a gép
megrongalodott alkatrészeit. Sok olyan baleset tor-
ténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem kie-
1égitd karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszersza-
mokat. Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan
apolt vagoszerszamok ritkdbban ékelédnek be, és
azokat kdnnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat stb. a jelen utasitasok figye-
lembe vételével haszndlja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6 munka saja-
tossagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti ren-
deltetésétd| eltérd célokra valé alkalmazasa veszé-
lyes helyzetekhez vezethet.

5.1.5 Szerviz
a) Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet javithatja, kizarélag  eredeti
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C)

potalkatrészek felhasznalasaval. Ez biztositja,
hogy az elektromos kéziszerszam biztonsagos
marad.

5.2 Biztonsagi tudnivalok kalapacsokhoz

a) Viseljen fiilvédét. A zaj hallaskarosodashoz vezet-
het.

b) Hasznalja a géppel egyiitt szallitott kiegészité fo-
gantyut. A gép feletti ellenérzés elvesztése sériilést
okozhat.

A gépet a fogantyu szigetelt fellileténél fogja meg,
ha olyan munkat végez, amelynek soran a betét-
szerszam rejtett elektromos vezetéket vagy a sa-
jat elektromos csatlakozokabelét talalhatja el. Ha
a gép elektromos fesziiltséget vezetd vezetékhez ér,
akkor a gép fémrészei feszliltség ala keriilhetnek és
ez elektromos aramiitéshez vezethet.

5.3 Kiegészité biztonsagi tudnivalok
5.3.1 Személyi biztonsagi elbirasok

a) A gépet mindig két kézzel fogja az erre szolgalo
markolatoknal. A markolatot tartsa szaraz, tiszta,
olaj- és zsirmentes allapotban.

b) Amikor a gépet porelszivé egység nélkiil hasz-
nalja, akkor légzémaszkot kell viselni olyan ese-
tekben, ha a munka port okoz.

c) Tartson munkasziineteket és végezzen lazit6- és
ujjgyakorlatokat, ujjainak jobb vérellatasa érde-
kében.

d) Keriilje aforgé részekkel valé érintkezést. A gépet
csak a munkateriileten kapcsolja be. A forgé ré-
szek, kiildndsen a forgd szerszamok érintése sérilést
okozhat.

e) A munkak soran a gép halézati kabelét és a
hosszabbitékabelt a gép hatsoé iranyaba vezesse
el. Ez csOkkenti az elesés veszélyét.

f) Keveréshez allitsa a funkciévalaszté kapcsolot az
"litvefaras" allasba és viseljen védékesztyiit.

g) A gyerekeket meg kell tanitani arra, hogy nem
jatszhatnak a géppel.

h) A gép hasznalata eligazitas nélkiil nem engedé-
lyezett gyermekek vagy gyenge személyek sza-
mara.

i) Olomtartalmu festékek, néhany fafajta, asvany és
fém pora karos lehet az egészségre. Ezen porok
belélegzése vagy érintése a gép kezeldjénél vagy
a kozelében tartézkodoknal allergias reakciét valt-
hat ki, és / vagy légzési nehézséget okozhat. Bizo-
nyos porok, mint példaul a tolgyfa vagy a blkkfa
pora rakkelté, kilondsen ha fakezelési adalékanya-
gokkal (kromat, favédd anyagok) egyitt hasznaljak
azokat. Az azbeszttartalmi anyagokat csak szak-
emberek munkalhatjak meg. Lehetéleg hasznaljon
porelszivo egységet. Annak érdekében, hogy a
porelszivas hatékony legyen, hasznaljon megfe-
lelé, a Hilti altal ajanlott és az elektromos szer-
szammal 6sszehangolt, fahoz és / vagy asvanyi
porhoz alkalmas mobil porelszivét. Biztositsa a
munkahely jo szell6zését. Javasoljuk, hogy mun-
kavégzés kozben viseljen P2 sziir6osztalya lég-
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z6maszkot. Tartsa be a megmunkalandé anyagra
vonatkozé érvényes nemzeti elSirasokat.

5.3.2 Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Rogzitse a munkadarabot. A munkadarab rogzi-
tésére hasznaljon szoritékat vagy satut. igy biz-
tosabban régziti a munkadarabot, mintha kézzel tar-
tana, ezenkivil mindkét kezét hasznalhatja a gép
kezelésére.

b) Ellendrizze, hogy a szerszamok illeszkednek-e a
tokmanyhoz, és hogy a tokmany reteszelve van-e.

5.3.3 Elektromos biztonsagi eléirasok

a) Ellenérizze a munka megkezdése el6tt a munka-
teriiletet, hogy nincsenek-e takart, fekvé elektro-
mos vezetékek, gaz- és vizcsovek, pl.: fémkere-
sovel. A kiilsé fémrészek fesziltség ala kerilhetnek,
amikor példaul egy feszliltség alatt 1évé kabelt vé-
letlenll megsért. Ez igen komoly veszélyt jelent az
elektromos aramités veszélye miatt.

b) Rendszeresen ellendrizze a késziilék csatlako-
zOvezetékét, és sériilés esetén cseréltesse ki
egy felhatalmazott szakemberrel. Ha az elekt-
romos kéziszerszam csatlakozovezetéke sériilt,
akkor a Hilti ligyfélszolgalatanal kaphatoé speci-
alisan beallitott csatlakozovezetékkel kell kicse-
rélni. Rendszeresen ellenérizze a hosszabbitoka-
belt, és cserélje ki, ha sériilt. Ne érintse a vezeté-
ket, ha az munka kézben megsériil. A csatlakozo6-
dug6t huzza ki az aljzatbél. A sériilt csatlakozéve-
zeték és a sériilt hosszabbitékabel aramiitésveszélyt
jelentenek.

c) A szennyezett, gyakran vezetéképes anyagokkal
tértént munkavégzés esetén ellenériztesse bizo-
nyos id6k6zonként a gépet a Hilti Szervizzel. A
gép fellletére tapadd por, mindenekelétt az elekt-
romosan vezetd anyagok pora, illetve a nedvesség
kedvezétlen kdrilmények kdzott elektromos aram-
Utéshez vezethet.

d) Ha az elektromos kéziszerszammal szabadban
dolgozik, akkor gondoskodjon rdla, hogy
a gépet legfeliebb 30 mA kioldéaramu
hibaaram-véddkapcsoloval (Fl-relé, RCD) csatla-
koztassak a halézatra. A hibadram-véddkapcsold
(Fl-relé) haszndlata csOkkenti az  aramités
kockéazatat.

e) Mindig ajanlott legfeliebb 30 mA kioldéaramu
hibaaram-védékapcsolét (RCD) hasznalni.

5.3.4 Munkahely

a) Biztositsa a munkahely j6 szell6zését. A rosszul
szelléztetett munkahelyek egészségre karosak lehet-
nek a porterhelés miatt.

b) Attorési munkaknal biztositsa a munkavégzés
helyszinével szemkozti teriiletet. A letéredezé da-



rabok ki- és / vagy leeshetnek, és megsebesithetnek
masokat.

5.3.5 Személyi védofelszerelés

2000

A gép hasznaléjanak és a kézvetlen kézelében tartoz-

kodéknak kételezé a hasznalat soran védészemiiveg,

véddésisak, konnyti légzémaszk, fiilvédo és védokesz-
tyl hasznalata.

6 Uzembe helyezés

6.1 Oldalmarkolat felszerelése és pozicionalasa H

1. Huzza ki a csatlakozédugét az aljzatbol.

Lazitsa ki az oldalmarkolatot szorité bilincset ugy,
hogy elforditja a markolatot.

3. Csusztassa a markolatot és egyben a bilincset a
géphazon kiképzett horonyba a tokmanyon keresz-
tal.

4. Forditsa a markolatot a kivant poziciéba.

5.  FIGYELEM Ugyeljen arra, hogy a szoritépant a
késziilék megfelel6 vezetévajataban fekiidjon.
Rdgzitse a markolatot elforditassal.

7 Uzemeltetés

6.2 Mélységlitk6z6 felszerelése

1. Lazitsa ki az oldalmarkolatot szorit6 bilincset ugy,
hogy elforditja a markolatot.

2. Tolja be a mélységiitkdzét az oldalmarkolat tartdja
(bilincs) ala, a két vezetdfuratba.

3. A markolat elforditasaval hlizza meg szorosan az
oldalmarkolatot, ezzel a mélységlitkdzét is rogziti.

6.3 A gép feloldasa
Lasd a ,Kezelés / TPS lopasvédelem (opciondlis)" fejeze-
tet.

6.4 Hosszabbitokabel és generator vagy
transzformator alkalmazasa
Lasd a ,Leiras / Hosszabbitd kabel haszndlata" c. fejeze-
tet.

FIGYELEM

A gép az alkalmazasanak megfeleléen magas forgaté-
nyomatékkal rendelkezik. A gépet mindig az oldalmar-
kolattal egyiitt hasznalja és mindig két kézzel tartsa
fogva. A gép kezel6je készilljon fel arra, hogy a szerszam
hirtelen leblokkolhat.

FIGYELEM
Ugyeljen arra, hogy a funkciovalaszté kapcsolon min-
dig a helyes funkci6 legyen beallitva.

FIGYELEM
Fogja satuba, vagy régzitse a lazan all6 munkadara-
bot.

FIGYELEM
Hasznalat elétt ellenérizze a gépet, hogy nem sériilt-
e, illetve talalhato-e egyenetlen kopas.

7.1 El6készités

FIGYELEM
Viseljen védokesztyiit, ha szerszamot cserél, mert a
szerszam a hasznalat soran felmelegedhet.

7.1.1 Mélységiitk6z6 beallitasa

1. Engedje ki a mélységiitkdzd csavarjat.
2. Allitsa be a mélységlitkdzét a kivant frasmélységre.
3. Huzza meg a mélységitkdzd csavarjat.

7.1.2 Szerszam behelyezése
1. Huzza ki a csatlakozddugoét az aljzatbol.
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2. A szerszamvégnek tisztanak és enyhén zsirosnak
kell lennie. Ha nem igy lenne, tisztitsa meg és zsi-
rozza be.

3. Ellendrizze, hogy a porvédd gylrl tiszta és sértet-
len legyen. Amennyiben sziikséges, tisztitsa le a
porvédd sapkat, a porvédd gyurl sériilése esetén
pedig cseréltesse ki.

4. CsuUsztassa a szerszamot a tokmanyba, és enyhe
raszoritderd kdzben forditsa el, amig be nem kattan
a vezetéhornyokba.

5. Nyomja a szerszamot a tokmanyba, amig az hallha-
téan be nem kattan.

6. A szerszam meghuzasaval
biztonsagos-e a reteszelés.

ellenérizze, hogy

7.1.3 Szerszam kivétele

1. Huzza ki a csatlakozddugot az aljzatbol.
A szerszamreteszelés hatrahuzasaval nyissa ki a
tokmanyt.

3. Huzza ki a szerszamot a tokmanybdl.

7.2 Uzemeltetés

FIGYELEM

A felilet megmunkalasa kdzben szilankok véalhatnak le
az anyagbdl. Viseljen védészemiiveget, védokesztyiit,
és ha a porelszivo egységet nem hasznalja, akkor
légzémaszkot is. A szilankok szemsérilést okozhatnak.

FIGYELEM
A megmunkalasi mivelet zajjal jar. Viseljen fiilvédét. Az
erds zaj hallaskarosodashoz vezethet.

FIGYELEM
Tartson munkasziineteket és végezzen lazit6- és ujj-
gyakorlatokat, ujjainak jobb vérellatasa érdekében.

7.2.1 TPS lopasvédelem (opcionalis)

INFORMACIO
A gépet opciondlisan "lopasvédelem" funkcioval szereljik
fel. Ha a gépet ezzel a funkcioval alakitottuk ki, akkor
csak a hozza tartozé engedélyezdkulccsal lehet feloldani
és mUkddtetni.

7.2.1.1 A gép feloldasa H
1. Dugja be a késziilék csatlakozédugojat az aljzatba. A
sarga lopasvédelem-lampa villog. A készllék készen
all arra, hogy fogadja az engedélyezdkulcstol érkezé
jelzéseket.
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2. Helyezze az engedélyezdkulcsot vagy a TPS o¢ra
fogantyujat kdzvetlenll a zar szimbolumra. Amint a
lopasvédelem-lampa kialszik, a gép fel van oldva.
INFORMACIO Ha megszakad az aramellatas, pél-
daul a munkahely megvaltoztatdsa vagy halézat-
kimaradas miatt, akkor a készllék Uzemkészsége
kb. 20 percig megmarad. Hosszabb dramkimaradas
esetén a készlléket az engedélyezdkulccsal ismét
fel kell oldani.

7.2.1.2 A késziilék lopasvédelmének aktivalasa

INFORMACIO

A lopasvédelem aktivalasaval és alkalmazasaval kapcso-
latosan tovabbi informaciot a haszndlati utasitas "lopas-
védelem" pontja alatt talal.

7.2.2 Utvefuras @

INFORMACIO

Munkavégzés alacsony hémérséklet esetén: A gépnek
az Utémi mikddéséhez szliksége van egy bizonyos mi-
nimalis Gzemi hdmérsékletre. A minimalis Gzemi hémér-
séklet elérése érdekében helyezze az aljzatra a gépet, és
jarassa Uresjaratban. Amennyiben sziikséges, ismételje a
folyamatot, amig az itém( mikodni nem kezd.

1. Forditsa bekattanasig a funkciévélasztd kapcsolét
az "Utvefuras" allasba. A gép mulkodése kdzben
tilos hasznalni a funkciévalaszté kapcsolét.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen van-e fel-
szerelve és elbirasszerien van-e rogzitve.

3. Dugja be a készllék csatlakozédugojat az aljzatba.

4. Allitsa be a frasteljesitményt.

INFORMACIO A csatlakozddugé bedugasat kdve-
téen a gép mindig a teljes furasteljesitményre van
beallitva.

INFORMACIO A fél farasteljesitmény bedllitasa-
hoz nyomja meg a "fél teljesitmény" gombot, a
furoteljesitmény-kijelz6 vilagit. A "fél teljesitmény"
gomb Ujboli megnyomasaval a gép visszakapcsol
teljes furasteljesitményre.

5. Allitsa ra a faréfej hegyét arra a pontra, ahol a lyuk
kbzepe lesz.

6. Lassan nyomja az inditékapcsolét (alacsony fordu-
latszdmon furjon, amig a furd helyet csindl maga-
nak).

7. Ezutan nyomja be teljesen az inditékapcsolot, hogy
teljes fordulatszamon dolgozhasson tovabb.

8. Ne alkalmazzon tul nagy raszoritéerét. Ezaltal nem
novelhetd az ttésteljesitmény. A kisebb raszoritéerd
ndveli a szerszdmok élettartamat.



9. Annak érdekében, hogy elkerllje a lepattogzast a
falattéréseknél, roviddel az attérés eldtt csdkkentse
a fordulatszamot.

7.2.3 Aktiv nyomatékszabalyz6 (TE 60-ATC /
TE 60T-ATC)

A gép a mechanikus csuszo-tengelykapcsolashoz ATC
(aktiv nyomatékszabalyzo) rendszerrel van felszerelve. Ez
a rendszer nagyobb kényelmet nyujt furas kdzben azal-
tal, hogy gyorsan lekapcsol, ha a gép a furétengely koril
hirtelen forgasba kezd. Ez térténik példaul a furé beszoru-
lasakor betonvasalat eltalalasa esetén, vagy ha szerszam
szélei véletlenll letdrnek. Ha az ATC-rendszer muiko-
désbe lépett, az inditokapcsold elengedésével, majd a
motor ledllasat kdvetd Ujbdli megnyomasaval helyezheti
lizembe a gépet (a kattanas jelzi, hogy a gép ismét izem-
kész). Olyan munkahelyzetet valasszon, amelyben a gép
szabadon foroghat az éramutaté jarasaval ellentétesen (a
kezel6 feldl nézve). Ha ez nem lehetséges, akkor az ATC
nem képes reagalni.

7.2.4 Vésés

INFORMACIO

A vésoét (15° Iépéskozzel) 24 kilonbdzé helyzetbe lehet
bedllitani. Ezaltal a lapos- és profilvésdkkel mindig opti-
malis munkahelyzetben lehet dolgozni.

FIGYELEM
A "vésé pozicionalasa" allasban ne dolgozzon a géppel.

1. A vésé poziciondlasahoz forditsa bekattanasig a
funkciévalasztd kapcsolét a "vésd poziciondlasa"
allasba.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és
gy6z48djon meg arrol, hogy megfeleléen van-e fel-
szerelve és elbirasszer(ien van-e rogzitve.

3. Forditsa a vés6t a kivant pozicidba.

4. A véso reteszeléséhez forditsa bekattanasig a funk-
cidvalaszté kapcsolét a "vésés" allasba. A gép mu-
kddése kdzben tilos hasznalni a funkciévalaszto
kapcsolot.

5. Véséshez dugja be a készllék csatlakozodugojat az
aljzatba.

6. Allitsa be a vésételjesitményt.

INFORMACIO A csatlakozddugd bedugasat kéve-
téen a gép mindig a teljes vésoteljesitményre van
beallitva.

INFORMACIO A fél vésételiesitmény beallitasahoz
nyomja meg a "fél teljesitmény" gombot, a
vésoteljesitmény-kijelzé vilagit. A "fél teljesitmény"
gomb Ujboli megnyomasaval a gép visszakapcsol
teljes vésoteljesitményre.

7. Helyezze a gépet a vésdvel egyltt a kivant vésési
pontra.

8. Nyomija le teljesen az inditdkapcsolot.

7.2.5 Utés nélkiili faras (TE 60-ATC / TE 60T-ATC)

1. Forditsa bekattanasig a funkciévélaszté kapcsolét
az ,Utés nélkdli furas" allasba. A gép mukodése
kdzben tilos hasznalni a funkciévalaszté kapcsolot.

2. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant pozicidba, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen van-e fel-
szerelve és elbirasszerien van-e rogzitve.

3. Dugja be a készllék csatlakozédugojat az aljzatba.

4. Allitsa ra a furofej hegyét arra a pontra, ahol a lyuk
kbzepe lesz.

5. Lassan nyomja az inditékapcsolét (alacsony fordu-
latszdmon furjon, amig a furd helyet csindl maga-
nak).

6. Ezutan nyomja be teljesen az inditékapcsolot, hogy
teljes fordulatszamon dolgozhasson tovabb.

7. Ne alkalmazzon tul nagy raszoritéerét. Ezaltal nem
ndvelhetd a faroételjesitmény. A kisebb raszoritéerd
ndveli a szerszdmok élettartamat.

7.2.6 Utés nélkiili faras (TE 60 / TE 60T)

Az Utés nélklli farashoz specidlis befogdszaru szersza-
mokra van sziikség. A Hilti szerszamprogramjaban ezek
a szerszamok rendelkezésre alinak. A gyorsbefogd tok-
mannyal példaul hengeres szaru fafuré vagy acélfurd
foghaté be és ezekkel ités nélkdl lehet furni. llyenkor
a funkcidvalaszté kapcsold a kalapacsfuras helyzetben
legyen bekattanva.

7.2.7 Inditékapcsol6 reteszelése H

Vés6 izemmaddban, bekapcsolt allapotban az inditokap-

csol6 reteszelhet6.

1. Toljaelére az inditékapcsold-reteszt a markolat felsé
részén.

2. Nyomija le teliesen az inditokapcsolot.
Ekkor a gép tartos lizemben muikodik.

3. Visszadllitdshoz tolja vissza az inditékapcsold-
reteszt.
A gép kikapcsol.

7.2.8 Keverés

1. Forditsa bekattanasig a funkciévélaszté kapcsolét
az "Utvefuras" allasba.

2. Helyezze a gyorsbefogd tokmanyt a tokmanyba.
3. Helyezze be a keverdszerszamot.
4. A szerszdm meghuzasaval ellendrizze, hogy

biztonsagos-e a reteszelés.

5. Allitsa az oldalmarkolatot a kivant poziciéba, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen van-e fel-
szerelve és elbirasszeriien van-e rogzitve.

6. Dugja be a készllék csatlakozédugdjat az aljzatba.

7. Tartsa a keverOszerszamot a keverendd anyagot
tartalmazé tartalyba.

8. Az anyag keveréséhez nyomja meg lassan az indi-
tékapcsolot.

9. Ezutan nyomja be teljesen az inditékapcsolot, hogy
teljes fordulatszamon dolgozhasson tovabb.

10. Ugy vezesse a keverendd anyagban a keverészer-
szamot, hogy elkerlilje az anyag kicsapodasat.
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8 Apolas és karbantartas

FIGYELEM
A csatlakozédugot huzza ki az aljzatbol.

8.1 Szerszamok és fémrészek apolasa

Tavolitson el minden szennyezddést, ami a szerszambe-
tétek és a tokmany felliletére tapad, és évja meg ket a
korr6ziétol ugy, hogy olykor attorolgeti azokat egy olajos
tisztitokendével.

8.2 A gép apolasa

FIGYELEM
A gép, killonésen a markolat, mindig szaraz, tiszta,
olaj- és zsirmentes legyen. Ne hasznaljon szilikontar-
talmu apoloszereket.

8.3 Szervizjelz6

INFORMACIO
A gép szervizjelzével van felszerelve.

Kijelzé

vords fénnyel vilagit

A gép kuls6 burkolata Gtésalld6 mianyagbodl készilt. A
markolati rész szintetikus gumianyagbal all.

A szell6zényilasokat szabadon kell hagyni, nem téméd-
hetnek el, és mindig tisztan kell tartani 6ket! Szaraz kefét
hasznaljon a szelldzényilasok gondos kitisztitdsahoz. Ide-
gen targyakkal ne nyuljon a gép belsd részeihez, és ezt
ne is engedje meg senkinek. Enyhén nedves szdvetdara-
bot hasznaljon a gép kiils6 fellletének tisztitasahoz, amit
rendszeres idékdzonként tegyen meg. Ne hasznaljon per-
metezdkészlléket, gézborotvat, folyovizet a tisztitashoz!
Ezek karosan befolyasolhatjak a gép elektromos bizton-
sagat.

A gép elérte azt az lizemidét, amikor
szervizelést igényel. A lampa felvillana-
satél szamitva még néhany oéra tiszta
Uizemideig lehet dolgozni a géppel, ezt
kovetéen mikodésbe Iép az automa-
tikus kikapcsolas. Annak érdekében,
hogy a gép mindig tizemképes legyen,
jutassa el azt idében a Hilti szervizbe.

vorosen villog

Lasd a "Hibakeresés" fejezetet.

8.4 Karbantartas
VIGYAZAT

A gép elektromos részeit csak szakképzett villamos-
sagi szakember javithatja.

Rendszeres id6kdzonként ellendrizze a gép kilsé részeit,
hogy nem sériiltek-e meg, és hogy minden kezelészerv
hibatlanul mlkédik-e. Ne haszndlja a gépet, ha sérult

része(i) van(nak), vagy ha barmelyik kezeldszerv hibasan
mikodik. Ha sziikséges, javittassa meg a gépet a Hilti
Szervizben.

8.5 A gép ellendrzése az apolas és karbantartas
utan
Minden apolasi és karbantartasi eljaras utan ellendrizni
kell a gépet, hogy minden biztonsagi felszerelése a helyén
van-e, és maga a gép hibatlanul mikodik-e.

9 Hibakeresés

Hiba Lehetséges ok

Elharitas

A gép nem indul.

A hal6zati aramellatas megszakadt.

Dugjon be egy masik elektromos gé-
pet, és ellendrizze a miukodést.

Hibas a halézati kabel vagy a csatla-

kozédugé.

Ellenériztesse elektromos szakem-
berrel, és adott esetben cseréltesse
ki.

Generator Sleep Mode-dal.

Terhelje a generatort egy masodik
fogyasztoval (pl. épitési munkaterilet
lampajaval). Ezutan kapcsolja ki, majd
kapcsolja be Ujra a késziiléket.

Egyéb elektromos hiba.

Ellendriztesse elektromos szakember-
rel.
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Hiba

Lehetséges ok

Elharitas

A gép nem indul.

Aramkimaradas utan az elektronikus
inditasgatlé aktiv.

Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a
készlléket.

Az inditdkapcsolé meghibasodott.

Ellendriztesse elektromos szakem-
berrel, és adott esetben cseréltesse
ki.

Nincs Utés.

A gép tul hideg.

MUkodtesse a gépet a minimalis
Uizemi hémérséklet eléréséig.

Lasd a kovetkezo fejezetet: 7.2.2 Ut-
vefuras @

Funkciévalaszté kapcsolo a ,furas
tés nélkll” allasban.

Allitsa &t titvefarasra a funkcidva-
laszt6 kapcsolot.

A gép nem indul, és a kijelz6
pirosan villog.

A készilék karosodasa.

Ha sziikséges, javittassa meg a gépet
a Hilti Szervizben.

A gép nem indul, és a kijelz6é
pirosan villog.

A szén elkopott.

Ellendriztesse elektromos szakem-
berrel, és adott esetben cseréltesse
ki.

A gép nem indul, és a kijelzé
sargan villog.

A gép nincs feloldva (opciondlisan a
lopasvédelemmel ellatott készlilékek-
nél).

Oldja ki a gépet az engedélyez6-
kulccsal.

A gép nem adja le a teljes telje-
sitményét.

A hosszabbitévezeték tul hosszu
és / vagy tul kicsi a keresztmetszete.

Megengedett hosszusagu és / vagy
elegendd keresztmetszetl hosszabbi-
tévezetéket haszndljon.

Az inditokapcsolo nincs teljesen le-
nyomva.

Nyomija le Utkdzésig az inditokapcso-
l6t.

A "fél teljesitmény" gomb be van kap-
csolva.

Nyomja meg a "fél teljesitmény" gom-
bot.

Az aramforras fesziltsége tul ala-
csony.

Csatlakoztassa a készliléket egy ma-
sik aramforrasra.

A firé nem forog.

A funkciévalaszt6 kapcsolé nem kat-
tant be, illetve a "vésés" vagy "véséd
pozicionalasa" allasban van.

A gép nyugalmi helyzetében Allitsa a
funkcidvalaszto kapcsolot az "lités
nélkdli furas" vagy az "Utvefaras" al-
lasba.

A farét / vését nem lehet kiol-
dani a reteszelésbol.

A tokmany nincs teljesen visszahuzva.

Huzza vissza itk6zésig a szerszamre-
teszelést, és vegye ki a szerszamot.

Az oldalmarkolat nem megfeleléen
van felszerelve.

Oldja az oldalmarkolatot, és szerelje
fel helyesen, ugy, hogy a szoritépant
és az oldalmarkolat bekattanjon a mé-
lyedésbe.

10 Hulladékkezelés

A Hilti termékek nagyrészt Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziinek. Az Ujrahasznositas elétt az anyagokat gondosan
szét kell valogatni. Sok orszagban a Hilti mar el6készileteket tett arra, hogy vissza tudja venni a hasznalt gépe-
ket az anyagok Ujrafelnasznalasa céljabdl. Ezzel kapcsolatban érdeklédjon a Hilti Center-ekben vagy értékesitési
szaktanacsadojanal.

Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos szerszamokat ne dobja a haztartasi szemétbe!

A hasznalt elektromos és elektronikai készulékekrél sz6l6 EK iranyelv és annak a nemzeti jogba tértént
atliltetése szerint az elhasznalt elektromos kéziszerszamokat kildn kell gydijteni, és kdrnyezetbarat
maédon Ujra kell hasznositani.
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11 Gépek gyartéi garanciaja

A Hilti garantdlja, hogy a szallitott gép anyag- vagy gyar-
tasi hibatél mentes. Ez a garancia csak azzal a feltétellel
érvényes, hogy a gép alkalmazasa és kezelése, apolasa
és tisztitdsa a Hilti altal kiadott hasznalati utasitasban
meghatarozottak szerint torténik, és hogy az egységes
mszaki allapot sértetlen marad, azaz hogy csak eredeti
Hilti anyagot, tartozékokat és pétalkatrészeket hasznal-
nak a géphez.

Ez a garancia magaban foglalja a meghibasodott részek
téritésmentes javitasat vagy potlasat a késziilék teljes
élettartama alatt. Azok az alkatrészek, amelyek termé-
szetes elhasznalddasnak vannak kitéve, nem esnek ezen
garancia ala.

Ezen talmené igények, amennyiben kényszerité nem-
zeti el6éirasok masképp nem rendelkeznek, ki vannak

zarva. Kiilonosképpen nem vallal a Hilti felelésséget a
kozvetlen vagy kézvetett hianyossagokbdl vagy a hia-
nyossagok kévetkezményeibdl ered6é karokért, a ké-
sziilék valamilyen célbdl torténé alkalmazasaval vagy
az alkalmazas lehetetlenségével 6sszefliggb veszte-
ségekért vagy koltségekért. Nyomatékosan kizart a
hallgatolagos jotallas a késziilék alkalmazasaért vagy
bizonyos célra valé alkalmassagaért.

Javitas vagy csere céljabol a késziiléket vagy az érintett
alkatrészt a hianyossag megallapitasa utan haladéktala-
nul el kell juttatni az illetékes Hilti szervezethez.

Ezen garancia magaban foglal minden garancidlis kotele-
zettséget a Hilti részérél, és helyébe Iép minden kordbbi
vagy egyidejl nyilatkozatnak, irasba foglalt vagy szébeli,
garanciaval kapcsolatos megallapodasnak.

12 EK megfeleléségi nyilatkozat (eredeti

Megnevezés: Kombikalapacs
Tipusmegjelolés: TE 60 / TE 60-ATC-AVR
Generacio: 02

Konstrukcids év: 2008

Kizarolagos felelésségiink tudataban kijelentjik, hogy ez
a termék megfelel a kdvetkezd iranyelveknek és szab-
vanyoknak: 2006/42/EK, 2004 / 108 / EK, 2011/65/EU,
EN 60745-1, EN 60745-2-6, EN ISO 12100.
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